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Instruction Leaflet
Montageanweisung
Notice d'installation
Instrucciones de montaje
Istruzioni per il montaggio
B
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State of delivery
Lieferzustand

Etat de livraison
Estado de suministro
Stato di fornitura
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A Electric current! Danger to life!

Only skilled or instructed persons may carry out the
following operations.
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkréfte und elektrotechnisch
unterwiesene Personen diirfen die im Folgenden
beschriebenen Arbeiten ausfiihren.

Tension électrique dangereuse !
Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.
iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
Eltrabajo a continuacion descrito debe ser realizado
por personas cualificadas y advertidas.
@ Tensione elettrica: Pericolo di morte!
Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire
le operazioni di seguito riportate.
G it fa Rk !
HAVFE A RS2 i L IR AT
LA
@ Inextpuyeckuii Tok! OnacHo aAna Xnsuu!

TonbKo cneunanucTbl av NPOMHCTPYKTUPOBAHHbIE
7ML MOTYT BbINOJHATL CNEAYIOLME Onepauun.

M22-K10, -K01
M22-CK10, -CK01

3Nm
(26.55 Ib-in)

Emergency On Call Service: Local representative (www.eaton.eu/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)

13


http://www.eaton.eu/aftersales

2 Nm
(17.7 Ib-in)

charged o OFF
g L
T

discharged o OFF

2/3

o
|

Or-----

| e

10$nsl sliso t>3s Oﬂgnsl

OFF _ ON ON _ OFF t OFF  ON

@ 4-8mm
3x (©0.16-032")

Emergency On Call Service: Local representative (www.eaton.eu/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)

06/16 1L01210006Z


http://www.eaton.eu/aftersales

NZM-XRS

1x0.75 - 2.5 mm?

1x AWG18 - AWG14

1x0.75 - 4.0 mm?2 0.5 Nm

1x0.75 - 2.5 mm?

1x AWG18 - AWG14

1x0.75 - 2.5 mm?
1x AWG18 - AWG14

1xAWG18 - AWG12 | (4.42 Ib-in)

Circuit type — Verschaltungsart — (i) Type de cablage — Tipo de cableado — (i) Tipo di cablaggio — G FF5528% — () Bug coepuHenna

L1 L1

(L1+) (L1+)

N1 N1

(L1-,L2) (L1-, L2)

Contact : AC-15/400 V/2 A DC-13/220 V/0.2 A

Parallel connection between two remote operators
Parallelschaltung zweier Fernantriebe

(> Montage en paralléle de deux commandes a distance
Conexion en paralelo de dos accionamientos remotos

v

O) Depends on circuit type
Abhangig von der Verschaltungsart
(@ Enfonction du type de cablage
Segin el tipo de cableado
@D In funzione del tipo di cablaggio
@ WIF A
@ 3aBucKT OT BUAA COBANHEHNSA
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(D Collegamento in parallelo di due comandi a distanza

@ RIEFRIEHE IR

(W MapannenbHana cxema ABYX AUCTAHUMOHHbIX NPUBOJOB
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